37 :8 Jlas)
A ) 9 sl £ s O Cra gl Ui JB g ilald 5 gan Sl S (e G culS o (ualid Y8

Holy bible 1

gl

gl 1

FHER PP

Lesd 292 ga k) cilla ghadal) 3
Lgsd 252 gall ilda ghadlall 4
L) J) g8 5

ARIAN (a6

i jad) Gua 7

A el 8

ale padla 9



gl 1

C) 9 graeal) £ s o0 gl Uy slald o5 g Sl IS (e a5 S oy s pualid LB

A

37 :8 Je ) Jlas|

Act 8:37
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(KIV+) And™® Philip®™ said, 2% 1£47 thou believest'® with'>7 al|*
thine heart,”® thou mayest.’®** And"*** he answered®* and said,?**° |
believe™® that Jesus**** Christ™*’ is"™"* the®**® Son>*"" of God.***®
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(GNT-WH+) OMIT



55 PRARM IR AR PN Tr=NR 722902 AN PRRR=aN 2190 mR) (HNT)

:(RYT 2PN oW pws
(FDB) OMITTED TEXT

(Vulgate) (OMITTED TEXT)

+ i) dda ghadall

http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2001/GA01 105a.ipa

‘,” | A l"i\’\‘ J VNI

I AOYT AWPTiKWN

Acs’.‘;:;{? OMIT ¢ 'M(.RA['T'M)‘ YV A Gl Juas)
KAIEKENEYCENCTY

| NATTOAMAKMNKA
| TERHCANAMD O] N
;@@m\&w\

http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2003/GA03 082b.jpg



http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2001/GA01_105a.jpg
http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2003/GA03_082b.jpg

Act J.'n\ U'Lﬁp\

¢ Ay sl dda ghadal)

http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2002/GA02 064a.jpg

1 gaill Lailial) 4raaY)

Cilda ghadia EEY (pa 48 gdaca L) daied Sal Lgd i as Y Al Ay 2l (4 guall) (e i) 138
a5 0wl 9 BYZANTINE TEXTFORM 04l (e 5 €y 9 CsSiasl) (a g


http://www.csntm.org/Manuscripts/GA%2002/GA02_064a.jpg

L il ) (pad LgiBia cilan A1) (o W g 5 A A daa il 5 cilad 58 i (1 Lgdia
¢ Cuana dlall g) 3 bl LAY o) Slaad) gl claildl) daa 5

Lad Lasdg ) (el i 36 :8 Ju ) Jles) (B add) (Y 5 ol U el dpuad Liay)

Ao 3y ((Saaief o aday 1la ola 13 gay 1 maddl S8 pla o SB] 3 phall B () il

G S Yy souald JB8 ) 37 18 Juudl Jlas ) dard) 8 asaxdl) g (lai¥) (o Unal 5 (ualid

91280 A (al ilay 1 g Cpalpy Ay daad) (i B aadl) ddde 38 ((Jan LB S (e
Ol 9 gersall £ g o)) a9l Uy sl ) ool 3y o8 138 5 AN £ a) GadAY)

) ) AalS na Ll glii 88 o € Jsag ¥ A JB af (uilid o ygtil A Apil) cullS J3lad (el
slaliall o Al L) ad G S &) Usiagh g (£ g Aot o) a9 Al ) (o Juardiia uny B
(o) LaaIS Y 38 4 pal) S () jald) 38 18 (i e A Gla¥) 13 o oduant ) B Ll ol
Yl oa glalad 433 ganall Cpunl pby ddad) 134 i 13SH g (Lodand addlg (ualid slall

. s ghdial) Flud agia 5 (g iSl) Alady

pasdd) (adlag
Jual Al Gl aadl 138 1

Slanlly geseaally ) day o (s ) A garall (i) 232) 138 ) 2

4alaLl ax) il 2



ASNA 1) ) L 1) Balalls

23 o (g gind Al ) pal Y

ERvH

S b gl £ s Gl agl Uy (BB (5935 Al O (ha (sl G Gy 1l JLB8 37

b

slaal)

£ 50 b gl Ay s radd) JUE (b JS Gy cpash S ) il 13y 1ol Adalé 37

A ) sa sl

5l

£ s (b a3l sdasl JU (L8 JS (e et S ) daai (0 dliSay)) sualid Adlald 37
(A O 5A qaaall

4 i)

Gl Gadly) sORON Qb (A 8 e Gagh G ) SaaTs G i) 1(puild Aol :37-8-¢)
(A &l 3 ) B g

daod gl

r



Geanaal & sy G dragh I rilald | el 8 faBh i &) & Al oL Y 137-8-¢ )

RPN

e g jaall
A gl

37
Ayl il

:37-8-¢!

¢ Jalady) aa) Al

Act 8:37

(ASV) And Philip said, If thou believest with all thy heart, thou mayest. And

he answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.

(Bishops) Philip sayde [vnto hym] If thou beleuest with all thine heart, thou
mayest. And he aunswered, and saide: | beleue that lesus Christe is the
sonne of God.



(DRB) And Philip said: If thou believest with all thy heart, thou mayest.

And he answering, said: | believe that Jesus Christ is the Son of God.

(ESV) [And Philip said, "If you believe with all your heart, you may." And
he replied, "I believe that Jesus Christ is the Son of God."]

(FLS) Philippe dit: Si tu crois de tout ton coeur, cela est possible. L'eunuque

répondit: Je crois que Jésus Christ est le Fils de Dieu.

(Geneva) And Philippe said vnto him, If thou beleeuest with all thine heart,
thou mayest. Then he answered, and saide, | beleeue that that lesus Christ is
that Sonne of God.

(GLB) Philippus aber sprach: Glaubst du von ganzem Herzen, so mag's
wohl sein. Er antwortete und sprach: Ich glaube, dal} Jesus Christus Gottes
Sohn ist.

(ISV) Philip said, "If you believe with all your heart, you may." He replied,
"] believe that Jesus Christ is the Son of God."

(KJV) And Philip said, If thou believest with all thine heart, thou mayest.
And he answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.

(KJVA) And Philip said, If thou believest with all thine heart, thou mayest.
And he answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.



(LITV) And Philip said, If you believe from all the heart, it is lawful. And

answering he said, | believe Jesus Christ to be the Son of God.

(MKJV) Philip said, If you believe with all your heart, it is lawful. And he

answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.

(Murdock) And Philip said: If thou believest with all thy heart, it is
allowable. And he answered, and said: | believe that Jesus Messiah is the
Son of God.

(Webster) And Philip said, If thou believest with all thy heart, thou mayest.

And he answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.

(YLT) And Philip said, "If thou dost believe out of all the heart, it is

lawful;" and he answering said, "1 believe Jesus Christ to be the Son of God;'

New American Standard Bible (©1995)
And Philip said, "If you believe with all your heart, you may." And he

answered and said, "'l believe that Jesus Christ is the Son of God."

American King James Version
And Philip said, If you believe with all your heart, you may. And he

answered and said, | believe that Jesus Christ is the Son of God.
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IMPAZEIX 8:37 Greek NT: Greek Orthodox Church
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eipen de o philippos ei pisteueis ex olEs tEs kardias exestin apokritheis de

eipen pisteuO ton uion tou theou einai ton iIEsoun christen

ITPAZEIX 8:37 Greek NT: Textus Receptus (1550)
EIMEV 0€ O PUMITOC €1 TIOTEVELS €€ OANG TNG KapOloG EEEGTIV amoKPlOelg o

EIMEV TIGTELVM TOV VIOV TOL BEOV EvaL ToV MoovV YPLoTOV



eipen de o philippos ei pisteueis ex oles t€s kardias exestin apokritheis de

eipen pisteud ton uion tou theou einai ton i€soun christen

MHMPAZEEIX 8:37 Greek NT: Textus Receptus (1894)

EMEV 0€ O PUMITOC €1 TIOTEVELS €€ OANG TNG KAPO10G EEECTIV OOKPLOELS O
EUTEV MIGTEV® TOV VIOV TOL BEOV EVAL TOV NGOV YPIGTOV

eipen de o philippos ei pisteueis ex olEs tEs kardias exestin apokritheis de

eipen pisteuO ton uion tou theou einai ton iEsoun christen

(GNT) eine 6e 6 Plmmoc €1 moTevelS £€ SANG Tiig kopdiag, EEeoTiv.

amokpideic 8¢ eine’ moTEL® TOV VioV TOD 0D ivar Tov ‘Incodv XpioToVv.

IMPAZEIX 8:37 Greek NT: Westcott/Hort

INPAZEIX 8:37 Greek NT: Tischendorf 8th Ed.

ITPAZEEIX 8:37 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)
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Irenaeus,

Saint Irenaeus (Greek: Eipnvaiog), (2nd century AD - c. 202) QA bl (e
P

so He opened not the mouth?** *'But who shall declare His nativity? for
His life shall be taken away from the earth." [3501] [Philip declared]
that this was Jesus, and that the Scripture was fulfilled in Him; as did
also the believing eunuch himself: and, immediately requesting to be
baptized, he said, "I believe Jesus Christ to be the Son of God."" [3502]
This man was also sent into the regions of Ethiopia, to preach what he
had himself believed, that there was one God preached by the prophets,



but that the Son of this [God] had already made [His] appearance in
human nature (secundum hominem), and had been led as a sheep to the
slaughter; and all the other statements which the prophets made

regarding Him.
ANFO01 page 610
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Tertullian

Chapter IV.--The Primeval Hovering of the Spirit of God Over the
Waters Typical of Baptism.

And accordingly it makes no difference whether a man be washed in a
sea or a pool, a stream or a fount, a lake or a trough; [8564] nor is there
any distinction between those whom John baptized in the Jordan and
those whom Peter baptized in the Tiber, unless withal the eunuch whom
Philip baptized in the midst of his journeys with chance water, derived

(therefrom) more or less of salvation than others.
ANFO03 page 991
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The same Hippolytus on the Seventy Apostles.
(s b

For although in the Acts of the Apostles [2099] the eunuch is described
as at once baptized by Philip, because he believed with his whole heart,
this is not a fair parallel. For he was a Jew, [2100] and as he came from
the temple of the Lord he was reading the prophet Isaiah, and he hoped
in Christ, although as yet he did not believe that He had come; while the
other, coming from the ignorant heathens, began with a faith as mature

as that with which few perhaps have finished their course.
ANFO05 Page 406
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Cyprian (258 AD)

Just as the Ethiopian eunuch, when he was returning from Jerusalem
and reading the prophet Isaiah, and was in doubt, having at the Spirit's
suggestion heard the truth from Philip the deacon, believed and was
baptized; and when he had gone up out of the water, the Spirit of the

Lord took away Philip, and the eunuch saw him no more.

ANFO05 page 983
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Augustine (430 AD),

That same Philip, who had baptized the men, and the Holy Ghost had
not come upon them, unless the Apostles had met together and laid their
hands upon them, baptized the officer, that is, the eunuch of queen
Candace, who had worshipped in Jerusalem, and returning thence was
reading in his chariot Isaiah the Prophet, [3237] and understood it not.
Philip being admonished went up to his chariot, explained the Scripture,
unfolded the faith, preached Christ. [3238] The eunuch believed on
Christ, and said when they came unto a certain water, "'See water, who
doth hinder me to be baptized? Philip said to him, Dost thou believe on
Jesus Christ? He answered, | believe that Jesus Christ is the Son of
God. Immediately he went down with him into the water."* [3239]
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and the name ‘Catholic’ occurs at the beginning of the second century
(Lightfoot’s note on Ign. Smyrn. 8); but the Gnostic and Montanist
controversies compelled the Churches which held fast to the rapadoocic

of the Apostles to close their ranks (episcopal federation) and to reflect

upon their creed. The Baptismal Creed (RORIICIACISVIING AR ext
Rec., cf. 1 Cor. xv. 3-4)

The situation after the Council of Nicaea
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NEW TESTAMENT MANUSCRIPTS
by type of manuscript

curatore Richard Wilson

page

, Ambraosiaster (forth century),
Pacian (392 AD),

Ambrose (397 AD),



Theophylact (1077 AD)
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